—1
LIVARNO

——

T T

@
INSECT SCREEN

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen

a high quality product. Familiarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be taken straight to the

Lidl service website (www.lidl-service.com) where you can open your instruction
manual by entering the arficle number (IAN) 506193_2507.

® Intended use

This product is intended to protect against insects. This product is not intended for
commercial use. This product is intended for household use only.

® Parts description
Hook tape

[B| Hook-andoop tape
Polyester fabric

[D| Brush tool

® Technical data

130 x 150 cm

| Max. installation dimensions:

A Safety advice

KEEP ALL SAFETY NOTES AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

B Make sure that all parts are undamaged and correctly assembled. Improper
assembly may result in injury. Damaged parts can impact the safety
and functionality.

B Do not hang anything to the product.

Keep the product away from open flames and sharp objects.

B Remove the product from the window in extreme weather (e.g.
thunderstorms).

B For the best possible protection, regularly check the product for damages
(e.g. fabric damage).

/\ WARNING! DANGER TO LIFE! Do not lean too far out the window when
installing, removing or cleaning the product. Only install on windows which
can be accessed from outside without danger.

® Installation

Clean the surface (e.g. remove grease) on which you wish to apply the
product with a damp cloth. Then dry the surface.
2. Remove the protective film from the back of the hook tape [A].
Firmly press the hook tape | A| onto the 4 sides of the cleaned surface.
3. Apply the hook-and-loop tape [B] onto the hook tape [A].
Keep the hook-and-loop tape 2 cm longer at the bottom, so you can use the
excess tape as a handle.
4. Cut out a piece of the polyester fabric | C| with an area larger than that of the
hook-and-loop tape
Apply the polyester fabric onto the hook-and-loop tape.
5. Firmly press the polyester fabric | C| firmly onto the hook-and-loop tape
using the brush tool [D].
6. Cut off the excess polyester fabric [C].
7. Use a stapler (not included) to staple the hook-and-loop tape | B | and the
polyester fabric | C | together on all 4 corners. In this way, the product looks
more tidy and it is easier to open and close the screen.
Use the excess hook-and-loop tape at the bottom to open and close
the screen.

@ Cleaning and care

Never use corrosive or abrasive cleaners.

®  Regularly thoroughly clean the fabric and frame using a lint-free, slightly
damp cloth. Use a mild cleaning agent if necessary.

B To keep the polyester fabric n place, regularly press it against the surface

using the brush tool | D .

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of
your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from
the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended as a result of a claim being granted.

This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 506193_2507) available
as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the front page
of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of

the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address that
will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase {till receipt)
and information about what the defect is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

&) Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy
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SZUNYOGHALO NYITHATO ES ZARHATO

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel egy magas minéségi
termék mellett dontétt. Az elsd izembevétel elétt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t6rténd tovabbaddsa esetén mellékelje a termék a teljes
dokumentécidjét is.

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutaté letdlthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon. A QR-kédot beolvasva egyenesen a Lidl
szolgdltatdsi weboldaldra (www.lidl-service.com) juthat, ahol a cikkszém
(IAN) 506193_2507 megaddsdval megnyithatja haszndlati Gtmutatéjét.

@® Rendeltetésszeri haszndlat

A termék a rovarok elleni védelemre szolgdl. A termék izleti haszndlatra nem
alkalmas. A termék kizarélag hdztartdsi haszndlatra alkalmas.

® A részegységek leirasa

Egyoldald tép8zdras szalag
Kétoldalt tépdzdras szalag
Poliészter szévethdld
Kefés szerszdm

@® MUszaki adatok

130 x 150 cm

| Max. beszerelési méret::




A Biztonsagi utasitasok

BRIZZE MEG A BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTASITASOKAT KESOBBI
HASZNALATRAL

B Gy8z8didn meg arrdl, hogy minden rész sértetleniil és helyesen van-e
felszerelve. A szakszer(tlen &sszeszerelés sériiléshez vezethet. A sérijlt
alkatrészek befolydsoljak a biztonségot és a haszndlatot.

B Ne akasszon semmit a termékre.

A terméket tartsa tavol nyilt langoktdl és éles széld targyaktdl.

B Szélséséges iddjardsi viszonyok esetén (pl. viharban) vegye le a terméket
az ablakrdl.

B Alehetd legjobb védelem érdekében rendszeresen ellenérizze, hogy a
terméken (pl. a szévethdlén) nincsenek-e sériilések.

/\ FIGYELMEZTETES! ELETVESZELY! A termék felszerelésekor, levételekor
vagy tisztitdsakor ne hajoljon ki az ablakon tilsdgosan. A terméket csak
olyan ablakokra szerelje fel, melyek kiviilrél veszélytelenil hozzaférhetsk.

@® Osszeszerelés

Egy nedves ruha segitségével tisztitsa meg a felilletet, melyre a terméket fel

kivanja szerelni (pl. a zsir eltdvolitasaval). Ezutén térdlie a feliletet szarazra.

2. Vegye le a védsfoliat az egyoldali tépbzaras szalag | A | hdtoldalardl.
Nyomja rd az egyoldall tépézdras szalagot | A| er8sen a megtisztitott feliilet
4 oldaléra.

3. Helyezze rd a kétoldall tépbzaras szalagot | B | az egyoldalt tépézdras
szalagra [A]
Az egyoldalt tép8zdras szalagot alul hagyja 2 cm-rel hosszabbra, igy a
t0llégé szalagrészt fogdként tudja majd haszndlni.

4. A poliészter szdvethdlét | C| Ggy vagja méretre, hogy a felislete nagyobb
legyen, mint a kétoldald tép8zdras szalagé | B |.
lllessze ré a poliészter szévethdldt a kétoldald tépézdras szalagra.

5. Nyomija ré a poliészter szdvethdlét | C| ersen a kétoldal tépdzdras
szalagra [B], ehhez haszndlia a kefés szerszamot [D].

6. Végja le a felesleges poli¢szter szévethalét [C]

7. Egy t6z8gép (nincs mellékelve) segitségével, a kétoldall t€pézdras
szolagof kapcsozza &ssze a poliészter szévethdléval | C| mint a

4 sarokndl. Ebben az esetben a termék rendezettebbnek tinik, és a récsot

kénnyebb kinyitni és bezdrni.

Az alsé oldalon 1év8 kiallé kétoldald #épdzdras szalaggal nyithatja és

zérhatja a récsot.

@ Tisztitas és apolas

Soha ne haszndljon sirolé vagy mard hatés tisztitdszereket.

B Rendszeresen és alaposan tisztitsa meg a szévetet és a keretet egy
szészmentes, enyhén nedves ruhdval. Szitkség szerint, haszndljon
lagy tisztitészert.

B A poliészter szévethdlédt | C| dgy tarthatia a helyén, hogy azt rendszeresen
rényomia a feliiletre a kefés szerszam \E‘ segitségével.

@® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitas céligbol.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakdhelye illetékes
dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok betartdsaval gyartottuk, és a
szdllitas elétt gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a termék
eladdjéval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlds détumétsdl szamitva. A garancia
id8 a vasarlas datuméval kezd8dik. Biztonsdgos helyen Srizze meg az eredeti
vasdrléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szikséges a vasdrlés bizonyitdséhoz.

A vésérlaskor fenndllé karokat és hidnyossagokat a termék kicsomagoldsa utén
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarldstdl szamitott 3 éven belil anyag- vagy gyartési
hibat észlel, vélasztasunk szerint ingyenesen megjavitiuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nydijtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszer(en kezelték
vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed
ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és
ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
téml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl.
kapcsolékra vagy iveg alkatrészekre.

Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi dtmutatdst:
Kérjik, kérdések esetére készitse eld a pénztarblokkot és a cikkszdmot

(IAN 506193_2507) a vasarlas tényének az igazoldsara.

Kéjiik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdblardl, a gravirozdsbél, az
Utmutaté cimoldalérél (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan
talélhaté matricardl.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, el8széris vegye
fel a kapcsolatot a kévetkezdkben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibdasnak itélt terméket ezutdn a vasdarlast igazold blokk, valamint a hiba
leirasanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postézhatja az
Onnel kézslt szervizcimre.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.. 0680021225

E-mail: owim@lidl.hu
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MREZA PROTI MUHAM ZA ODPIRANJE IN ZAPIRANJE

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlogili ste se za kakovosten
izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno
preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne napotke. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja uporabe.
To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izrocitve izdelka tretjim, jim
predajte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si lahko ta priroénik in 3tevilne druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S skeniranjem kode QR se neposredno odpre spletno
mesto Lidl service (www.lidl-service.com), na katerem lahko odprete navodila za

uporabo z vnosom 3tevilke izdelka (IAN) 506193_2507.

@® Predvidena uporaba

Ta izdelek se uporablja za zai¢ito pred insekti. Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo. Ta izdelek je namenjen samo hiZni rabi.

® Opis delov

Trak s kavlji

|B| Jezek

Tkanina iz poliestra
Orodje s krtaco

@® Tehnicni podatki

b

| Najvecje mere za montaZo:

[ 130 x 150 cm |

A Varnostni napotki

SHRANITE VSA VARNOSTNA NAVODILA IN NAVODILA ZA UPORABO ZA
PRIHODNJO UPORABO!

B Prepriajte se, da so vsi deli nepokodovani in pravilno montirani. Nepravilna

montaza lahko povzrodi telesne poskodbe. Poskodovani deli lahko vplivajo

na varnost in delovanie.

Na izdelek ne obesaijte ni¢esar.

Izdelek hranite stran od odprtega ognija in ostrih predmetov.

V ekstremnih vremenskih razmerah (npr. nevihte) odstranite izdelek z okna.

Za najboljfo mozno zaidito redno preverjajte izdelek glede poskodb (npr.

poskodbe tkanine).

/\ OPOZORILO! ZIVLJENJSKA NEVARNOST! Pri sestavljaniy,
odstranjevaniju ali &id&enju izdelka se ne nagibajte preve¢ skozi okno. Izdelek
namestite samo na okna, ki so varno dosegljiva od zunaj.

@® Montaza

Z vlazno krpo ogistite povriino (npr. odstranite ma3éobo), na katero Zelite
namestiti izdelek. Nato povriino posusite.
2. Odstranite zasgitno folijo s hrbine strani traku s kavlji [A].
Trdno pritisnite trak s kavlji |[A] na 4 strani o&id¢ene povriine.
Pritrdite jezek [B] na trak s kavlji [A].
Trak s kavlji pustite na dnu 2 cm dalj3i, da boste lahko 3trleci trak uporabili
kot rocaj.
4. lzrezite tkanino iz poliestra | C| tako, da je njena povrsina vegja od povrsine
jezka | B |
Tkanino iz poliestra pritrdite na jezek.
5. Tkanino iz poliestra [C] trdno pritisnite na jezek [B] z orodjem s krtago [D].

p—

6. Odrezite odve&no tkanino iz poliestra [C].

7. S spenjalnikom (ni prilozen) zlepite jezek | B | in tkanino iz poliestra | C| skupaj
na vseh 4 vogalih. V tem primeru bo izdelek videti bolj urejen, mreZzo pa bo
laZje odpreti in zapreti.

Uporabite 3trlei jezek na spodnii strani, da odprete in zaprete mrezo.

® Ciséenie in nega

B Ne uporabljajte jedkih ali abrazivnih ¢istilnih sredstev.

B Tkanino in okvir redno in temeljito istite z rahlo navlazeno krpo, ki ne puséa
vlaken. Po potrebi uporabite blag detergent.

m  Ce zelite tkanino iz poliestra | C| drzati na mestu, ga redno pritiskaite z
orodjem s krtago @)ob povriino.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih lahko oddate za
recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate pri svoji
obginski ali mestni upravi.

® Garancija
Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da sledite naslednjim
napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in 3tevilko izdelka

(IAN 506193_2507) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiéici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodhnii strani.

Ce pride do napagnega delovania ali drugih pomanikljivosti, se obrnite najprej
na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznagen kot okvarijen, lahko nato brez postnine poliete na navedeni
naslov servisa, zraven pa prilozZite potrdilo o nakupu (blagajniski racun) in
navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

Servis
GO  Servis Slovenija
Tel.. 080080917

E-Mail: owim@lidl.si
Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KGStiftsbergstraBle 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafie 1,

74167 Neckarsulm, Nem¢ija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob

normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo

ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga. Datum
izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali ogladevalskem sporoéily, lahko potrosnik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrodnik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontakina 3tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrolitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblai&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potroniku brezplagno zameniati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonéanije popravila ali zamenjave podalia za najkraisi &as, ki je
potreben za dokonéanije popravila, vendar najvec za 15 dni. O 3tevilu dni
podali$anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potro3nik obve3Zen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca
zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanijanju vrednosti blaga,
ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi

bilo skladno.

N

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko
potro$nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
pla¢anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis lahko potrodniku za &as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se
potro3niku izda nov garancijski list.

11. V primeruy, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali nepoobla3gena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari
same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih
navodil za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo, vzdrZevanie blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da
zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje pravic potro$nika,
ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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SIiT PROTI HMYZU NA OTEVIRANI A ZAVIRANI

® Uvod

Blahoptejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si
pozorné prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpecnostni pokyny. PouZivejte
vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouZiti.
Uschoveite si tento ndvod na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeijte pfi
preddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento a dali ndvody si mizete stéhnout a prohlédnout na strankach
www.lidl-service.com. Po naskenovéni QR kédu budete presmérovdni pfimo na
strénky Lid| service (www.lidl-service.com) na kterych si moZete po zaddni &isla
vyrobku (IAN) 506193_2507 otevit pisluiny navod k obsluze.

@® Pouziti ke stanovenému uéelu

Tento vyrobek se pouzivé k ochrané proti hmyzu. Tento vyrobek neni uréen pro
pouziti k podnikatelskym G&elim. Tento vyrobek je uréen jen pro domdci pouziti.

@ Popis dilu
Paska s hagky

|B]| Suchy zip
Polyesterové tkanina
D] Kartdcovy néstroj

@® Technické udaje

| 130 x 150 cm

| Max. montdzni rozméry:

A Bezpecnostni pokyny

UCHOVEJTE VSECHNY BEZPECNOSTNi POKYNY A POKYNY PRO
POUZ{VANI PRO MOZNE BUDOUCI POUZITI!

B Zajistéte, aby byly viechny dily neposkozené a spravné namontované.
Neodborné montdz mize vést k zranénim. Poskozené Easti mohou nepfiznivé
ovlivnit bezpeénost a funk&nost.

B Na vyrobek nic nezavésujte.

B Udrzujte vyrobek mimo dosah otevieného ohné a pfedmétd s
ostrymi hranami.

B Za extrémniho pocasi (napf. boutka) odstrafite vyrobek z okna.



B Pro nejlepsi moZnou ochranu pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neni
poskozen (napf. poskozeni latky).

/\ VAROVANI! NEBEZPECi ZIVOTA! Pfi montézi, demontézi nebo &isténi
vyrobku se pfili§ nevyklanégjte z okna. Vyrobek montujte pouze na okna, na
kterd |ze bezpeéné dosdhnout zvendi.

® Montaz

Otistéte povrch (napf. odstrafite mastnotu), na ktery chcete vyrobek

namontovat, vihkym hadfikem. Poté povrch osuste.

2. Odsrafite ochrannou félii ze zadni strany pasky s hacky [Al
Pevné zatlacte pésku s hacky | A | na 4 strany ociténého povrchu.

3. Pripevnéte pésku na suchy zip [B] k pasce s hacky [A.

Nechte pdasku s hdeky dole 2 cm delsi, abyste mohli preénivaijici pasku pouZit
jako rukojet.

4. Ustfihnéte polyesterovou tkaninu | C| tak, aby jeji plocha byla vétsi nez plocha
suchého zipu h
Pripevnéte polyesterovou tkaninu na suchy zip.

5. Pomoci kartd&ového néstroje | D | pevné pritlaéte polyesterovou tkaninu [C| na
pasek suchého zipu B |

6. Odsffihnate prebyteénou polyesterovou tkaninu [C].

7. Pomoci sesivacky (neni sougasti doddvky) vzéjemné spojte suchy zip [B | a
polyesterovou tkaninu | C| na viech 4 rozich. V tomto pfipadé bude vyrobek
vypadat uspofddanéji a bude snazsi otevfit a zaviit mrizku.

K otevieni a zavieni mfizky pouZijte pfecnivajici pasek na suchy zip ve
spodni &asti.

® Cisténi a péce

Nikdy nepouzivejte Ziravé nebo abrazivni &istici prostiedky.

B Pravidelné a dikladné Cistéte latku a rdm lehce navih&enym hadfikem, ktery
nepousti vidkna. V pfipadé potfeby pouZijte miry Sistici prostredek.

Aby polyesterova tkanina | C| drzela na mist&, pravidelné ji pfitlacuite k
povrchu pomoci kartd&ového ndstroje | D |.

® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materiald, které mozete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materidlo.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality a pfed doddnim peclivé
otestovan. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd prava
vi&i prodejci vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.

Z4ruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba zacina
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném
mist&, protoZe tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt
nahlddeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu nebo
vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné
a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje na
dily vyrobku, které jsou vystaveny béZnému opottebeni, a proto je |ze povazovat
za spotiebni dily (napf. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kfehkych soucdsti, jako jsou napt. spinage nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Postup v pFipadé uplatiovéani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se Fidte nésledujicimi pokyny:
Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a é&islo artiklu

(IAN 506193_2507) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, titulni strance névodu (vievo dole)
nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo
e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zévadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdé&lena.

Servis
(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873

E-Mail: owim@lidl.cz

GO
SIET PROTI HMYZU NA OTVARANIE A ZATVARANIE

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte s
vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzZivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzdate daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si méZete stiahnut a prezrief na stranke
www.lidl-service.com. Po naskenovani QR kédu sa dostanete priamo na strénku
www.lidl-service.com, kde si po zadani &isla (IAN) 506193_2507 mézete
otvorif svoj ndvod na obsluhu.

@® Pouzitie v sUlade s uréenim

Tento produkt sliZi na ochranu pred hmyzom. Tento produkt nie je uréeny na
komeréné pouzitie. Tento produkt je uréeny len na domdce pouzitie.

@ Popis sudiastok
Suchy zips

|B| Obojstranny suchy zips
Polyesterové tkanina
D] Kefovy nastroj

@® Technické udaje

| 130 x 150 cm

| Max. rozmery na montdz:

A Bezpecnostné upozornenia

VSETKY UPOZORNENIA TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI A POUZIVANIA S|
USCHOVAJTE PRE BUDUCE NAHLIADNUTIE!

m  Uistite sa, Ze vietky diely si neposkodené a spravne namontované.
Nesprdvna montédz mdze spdsobif zranenia. Podkodené diely mézu
negativne ovplyvnit bezpecnost a funkénos.

Na produkt ni¢ nevedaijte.

Produkt udrZiavajte mimo otvoreného ohAa a ostrych predmetov.
Pri extrémnom poéasi (napr. pri birke) produkt z okna odstréiite.
Aby ste produkt €o najviac ochrdnili, pravidelne kontrolujte, ¢ nie je
poskodeny (napr. poskodend tkanina).

/A VYSTRAHA! OHROZENIE ZIVOTA! Ked budete produkt montovaf,
odstrafovaf alebo Eistif, nenakldnaijte sa z okna prili§ von. Produkt montujte
len na oknd, ku ktorym sa dé zvonka bezpeéne dostaf.

® Montaz

Povrch, na ktory chcete produkt namontovat, vy<istite vihkou handrou (napr.

odstréiite mastnotu). Nésledne povrch osuste.

2. Zo zadnej strany suchého zipsu | A | odstranite ochrannd féliu.

Suchy zips | A| pevne pritlaéte na 4 strany vycistenej plochy.

3. Na suchy zips |A| prilepte obojstranny suchy zips H
Dole nechaite suchy zips o 2 cm dlhsi, aby ste pre¢nievajicu East mohli
pouzivat ako rukovéf.

4. Polyesterovi tkaninu | C| zastrihnite tak, aby bola jej plocha vécsia ako
plocha obojstranného suchého zipsu B |.

Polyesterovy tkaninu prilepte na obojstranny suchy zips.

5. Polyesterovi tkaninu [ C| pevne pritlaéte k obojstrannému suchému zipsu
pomocou kefového ndstroja [Er)

6. Prebytoéni polyesterovi tkaninu | C| odrezte.

7. Pomocou zosivaky (nie je sdéastou balenia) k sebe na vietkych 4 rohoch
pripevnite obojstranny suchy zips [B | a polyesterovd tkaninu . Produkt tak
bude vyzerat upraveneijiie a sietka sa bude jednoduchsie otvaraf a zatvéraf.
Siefku otvdraijte a zatvarajte pomocou preénievajiceho obojstranného
suchého zipsu na spodnej strane.

—_

® Cistenie a starostlivost

Nikdy nepouzivajte leptavé ani abrazivne &istiace prostriedky.

B Tkaninu a rém pravidelne a dékladne Eistite jemne navlhéenou handrou,
ktord nepuifa vldkna. V pripade potreby pouzite jemny Cistiaci prostriedok.

B Aby ste polyesterovy tkaninu | C| udrzali vo svojej polohe, pravidelne ju

kefovym ndstrojom | D] pritldéajte k povrchu.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklagnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb mdte z&konné prava voéi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prava nie st
Ziadnym sp&sobom obmedzené nadou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu nékupu. Zaruénd doba zagina
plyndt datumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeénom
mieste, prefoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v &ase ndkupu je potrebné
nahlésif ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakdpenia preukdze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprévne pouzivany
alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka sa
nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Casti, napr. spinaéov alebo
Casti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru€enie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku

(IAN 506193_2507) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej strane Vézho
ndvodu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo
e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznadeny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladni¢ny listok) a uvedenim, v éom spoéiva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vém ozndmend adresu servisného pracoviska.

Servis

K> Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-posta: owim@lidl.sk

RESETKA ZA ZASTITU OD MUHA, ZA OTVARANLJE |
ZATVARANIE

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste se odluéili za jedan vrlo
kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaijte se sa proizvodom.
Za to pomno procitajte slijedecée upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Sa&uvajte ove
upute na jednom sigurnom miestu. U sluaju davanija proizvoda treéim osobama,
izruite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj i brojne druge priruénike moZete preuzeti i pregledati na stranici
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda otvorit ¢e vam se internetska stranica
Lidl usluga (www.lidl-service.com) na kojoj moZzete otvoriti priruénik s uputama
uno$enjem broj artikla (IAN) 506193_2507.

@® Uvjeti koristenja
Ovaj proizvod se koristi za zastitu od insekata. Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu. Ovaij proizvod namijenjen je samo za kuénu uporabu.

® Opis dijelova
Traka s kukicama
|B| Traka sa cickom
Eo|iesfersko tkanina
D] Cetka

® Tehnicki podaci

| 130 x 150 cm

| Maksimalne dimenzije za ugradniju:

A Sigurnosne napomene

SVE SIGURNOSNE NAPOMENE | UPUTE SACUVAJTE ZA KASNIJU
UPORABU!

= Osiguraijte se da su svi dijelovi neo3teceni i pravilno montirani. Nepravilna
montaza moze uzrokovati ozljede. Osteéeni dijelovi mogu utjecati na
sigurnost i funkcionalnost.

= Ne vjedajte nista na proizvod.

Drzite proizvod dalje od otvorenog plamena i predmeta s otrim rubovima.

H  Tijekom ekstremnih vremenskih uvieta (npr. grmljavinske oluje), uklonite
proizvod s prozora.

B Za najbolju moguéu zadtitu redovito provieravajte proizvod radi ostecenja
(npr. o3tecenja tkanine).

/\ UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT! Ne naginjite se previie kroz
prozor kada postavljate, uklanjate ili &istite proizvod. Proizvod montiraijte
samo na prozore do kojih se moze sigurno doéi izvana.

@® Montaza

Vlaznom krpom oistite povriinu (npr. uklonite mast) na koju Zelite montirati
proizvod. Zatim osusite povrsinu.
2. Uklonite zastitnu foliju sa straznje strane trake s kukicama [A]
Cursto pritisnite traku s kukicama [A] na 4 strane oéiséene povriine.
3. Pricvrstite traku sa &ickom [B] na traku s kukicama [A]
Traku s kukicama ostavite 2 cm duZu na dnu kako biste visak trake mogli
koristiti kao rucku.
4. lzrezite poliestersku fkcmi tako da njezina povriina bude veéa od
povriine trake sa cickom [B].
Pricvrstite poliestersku tkaninu na traku sa &ickom.
5. Cuvrsto prifisnite poliestersku tkaninu | C| na traku sa &ickom | B | pomodu &etke

6. Odrezite visak poliesterske tkanine [C].

7. Upotrijebite klamericu (nije uklju&ena) kako biste medusobno spojili traku sa
&ickom | B | i poliestersku tkaninu |C| na sva 4 kuta. U ovom sluéaiju, proizvod
izgleda urednije, a lakse je otvoriti i zatvoriti re3etku.

Upotrijebite vidak trake sa &ickom na dnu za otvaranje i zatvaranje redetke.

® Ciséenje i njega

Nikada nemoijte koristiti nagrizajuéa ni abrazivna sredstva.

B Tkaninu i okvir redovito i temeljito istite blago navlazenom krpom koja ne
ostavlja dlacice. Po potrebi upotrijebite blagi deterdZent.

B Kako bi poliesterska tkanina | C| ostala na mjestu, povremeno je prifisnite na
povriinu Eetkom |D|.

® Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozZete zbrinuti na
lokalnim mijestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
opéinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Va3a zakonska prava ni na koji
nadin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenija ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje moraiju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZe da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nasem izboruy, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili nepropisno koridten

ili odrzavan.

Garancija pokriva greke u materijalu i proizvodnii. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni uobiajenom habaniu, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom),
niti na o3teéenija lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slugaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok poéinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.



Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok poginje
te¢i ponovno samo za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite sliedece
upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 506193_2507) kao dokaz

o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri, na naslovnoj stranici vasih
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u
nastavku navedeno odjelienie servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na spomenutu adresu
servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (ra¢un) i opisom kakav je kvar i
kada je nastao.

Servis
Servis Hrvatska
Tel.: 0800777 999

E-Mail: owim@lidl.hr

RESETKA ZA ZASTITU OD INSEKATA, ZA OTVARANLJE |

ZATVARANIJE
® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se pre prve upotrebe sa proizvodom.
Progitajte u vezi toga pazljivo sledede uputstvo za upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod samo kao 3to je opisano i za navedene oblasti
upotrebe. Sacuvaijte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predajte svu dokumentaciju
tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaj i brojne druge priruénike moZete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda bicete direkino preusmereni na

veb stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti uputstvo za

upotrebu unosom broja artikla (IAN) 506193 _2507.

® Predvidena namena

Ovaij proizvod sluzi kao zadtita od insekata. Ovaj proizvod nije namenjen
za komercijalnu upotrebu. Ovaj proizvod je namenijen isklju&ivo za upotrebu
u domadinstvu.

@ Opis delova
Traka sa kukicama
Traka sa petljama
Tkanina od poliestera
[D] Alat za pritiskanje

® Tehnicki podaci

| 130 x 150 cm

| Maks. montazne dimenzije:

A Bezbednosne napomene

SACUVAJTE SVA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST | UPOTREBU DA BISTE IH
KORISTILI U BUDUCNOSTI!

B Proverite da li su svi delovi neosteceni i da li su pravilno montirani.
Nepravilna montaza moze dovesti do povrede. Osteéeni delovi mogu
negativno da uti¢u na bezbednost i funkcionalnost.

Nemojte nista kaditi o proizvod.

Drzite proizvod dalje od otvorenog plamena i predmeta sa otrim ivicama.
Skinite proizvod sa prozora tokom ekstremnih vremenskih uslova (npr. oluje).
Za naijbolju moguéu zastity, redovno proveravaite da li ima o$teéenja na
proizvodu (npr. odtecenie tkanine).

/\ UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT! Nemojte previse da se

naginjete kroz prozor kada montirate, uklanijate ili &istite proizvod. Montirajte
proizvod samo na prozore do kojih se moZe bezbedno dodi spolja.

® Montaza

Ocistite povrinu (npr. uklonite masnoéu) vlaznom krpom na koju Zelite da
montirate proizvod. Zatim osusite povrinu.
2. Skinite zasfitnu foliju sa poledine trake sa kukicama [A].

Snazno pritisnite traku sa kukicama |A| na 4 strane ocidéene povriine.
3. Pridvrstite traku sa petliama [B] na traku sa kukicama [A].
Ostavite traku sa kukicama 2 cm duze na dnu kako biste visak trake koristili
kao rucku.

4. lsecite tkaninu od poliester tako da njena povriina bude veéa od
povriine frake sa petliama | B |.
Pri¢vrstite tkaninu od poliestera na traku sa petliama.
5. Dobro pritisnite tkaninu od poliestera [ C| na traku sa petliama | B | pomocu
alata za pritiskanje D |.
Isecite visak tkanine od poliestera [C].
Koristite heftalicu (nije ukljuéena u isporuku) da biste spojili traku sa petliama
i tkaninu od poliestera |C| na sva 4 ugla. U ovom sluéaiju, proizvod
izgleda urednije i lak3e je otvoriti i zatvoriti mrezu.
Koristite visak trake sa petliama na donjoj strani da biste otvorili ili
zatvorili mrezu.

N o

® Ciiéenje i odrzavanije

Nikada nemojte da koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje.

B Redovno i temeljno Eistite tkaninu i okvir blago navlazenom krpom koja ne
ostavlja vlakna. Ako je potrebno, koristite blago sredstvo za &idéenie.

B Da biste zadrzali tkaninu od poliestera | C| na svom mestu, povremeno je
pritiskajte za povriinu koriste¢i alat za pritiskanje [D].

® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekolo3ki prihvatljivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanje iskorisé¢enog proizvoda moZete saznati u vasoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija
Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu va3eg sluaja, molimo vas da pratite sledeéa
uputstva:

Molimo vas da priloZite ragun i broj artikla (IAN 506193 _2507) kao dokaz

o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj strani uputstva
(dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da kontaktirate
sluzbu za pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozZete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste dobili.
Uverite se da ste prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o
tome 3fa je kvar i kada se to dogodilo.

Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja
i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala

na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

B da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
B posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni raun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zaititi potroada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zadfiti potro3aéa po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

B besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobilajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

B ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja spoljnih

uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura (pucanije

cevi usled smrzavania, o3te¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa namenom.

Ukoliko je €is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu

za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne svrhe.

No oA

*®

Resetka za zadfitu od insekata, za otvaranje i
zatvaranje

Naziv proizvoda:

Model: HG09112A / HG09112B

IAN / Serijski broj: 506193_2507

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodaé:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Davalac garancije-
uvoznik:

Datum predaje robe

potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180

E-mail: owim@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

™K
KOMAPHMUK LUTO CE OTBOPA U 3ATBOPA

® Bosep

Bu uectutame 3a kynyBarseto Ha Bawwuot Hos npoussog. Co Toa ce oanyumnsre
30 KBAnWTETEH NPOM3BOA. 3ANO3HA[Te Ce CO NPOM3BOAOT Npea Ad ro ynotpebute
3a nps nart. Mcro Taka, Be Monume BHUMATENHO [a M NpouKTaTe yNaATCTBATA

30 pakyBearbe, kako u cosetuTe 3a besbenHoct aaaenn nogony. Kopucrete ro
NPOWU3BOAOT CAMO Crnope[ YNATCTBATA U CAOMO 3a HOBEAEHOTO MOMe HA MPUMEHA.
Uysajte rv oBue ynarctsa Ha besbeato mecro. MNpu npesasarbe Ha NPOM3BOAOT
HQ TPETU NULA, NPefaaeTe M1 CHTe MPUAPYXKHU AOKYMEHTH.

OBa 1 MHOTY ApYTM YNATCTBA MOXETE AC MM NpesemeTe U NperneaaTe Ha
www.lidl-service.com. Co ckeHuparbe Ha QR-kopoT ke buaete anpekTHo
npeHacouenu Ha Beb-ctpanmuara Lidl-Service (www.lidl-service.com), kage wro
co BHecyBarbe Ha bpojot Ha aptuknot (IAN) 506193 _2507 moxerte aa ro
OTBOPWTE BALLETO YNATCTBO 3a ynoTpeba.

@® CooaBetHa ynotpeba

Osoj npoussoa cyxm 3a 3awTuta og uHcektt. OBoj Npou3BoA He e HameHeT
3a komepumjanta ynotpeba. OBoj nponsBoa e HaMeHeT UCKITYUMBO 3
AomalwHa ynotpeba.

@® Onuc Ha genoBu

Camonennuea neHTa o KyKUUKM
|B| Nenta co KYKMUKM 1 [OMKM
TkaeHuHa of, nonuectep

AnaTtka co uetka

@ TexHMUKM nogATOUM

| MakcMManHm AMMEH3UM 30 MOHTAXA: | 130 x 150 cm

A BesbeaHocHu ynarcrea

YYBAJTE ' CUTE YMATCTBA 3A BE3BEOHOCT M YNOTPEBA 3A MOHA
PEDEPEHLIA!

B Ocurypajre ce AeKa cHTe [ENOBM Ce HEOLITETEHM M MPABUIHO COCTABEHM.
HenpaeunHata moHTaxa moxe Aa pesyntpa co nospeaa. OwreteHute
Aenosu moxe Aa BaMjaat Ha besbeaHocta u yHKuMOHAAHOCTA.

B He 3aKauyBajTe HUWTO HO NPOM3BOAOT.

[pxeTe ro Npou3BOAOT NOAGNEKY Off OTBOPEH NNAMEH M OCTPU NPEAMETH.

B M3BapeTe ro NpoMsBOAOT OA NPO3OPELOT 3 BPeMe HA eKCTPEMHH
BPEMEHCKM YCNIoBH (Ha Np., FPMOTEBMLK).

B 3a Hajaobpa MoXHA 3aWTHTA, PeAOBHO NPOBEPYBAjTe rO NPOU3BOAOT 3
owTeTyBara (Ha Np., OWTETYBAHE HA TKOEHUHATA).

A MPEAYNPEAYBAE! ONACHOCT MO XXUBOT! He ce HaseaHysajte
NPEeMHOry HOABOP Of NPO30PELIOT 30 BPEME HO MOHTAXA, OTCTPAHYBAHE
WK UMCTEHE HO MPOU3BOAOT. MOHTUpPAjTE ro NPOU3BOAOT CAMO Ha
nposopum kou ce bezbeaHo AOCTANHU Of HOABOPELWHATA CTPAHA.

@ MoHTtaxa

Mcuuncrete ja noBpLuMHATA Kage WTO CAKATE AA FO MOHTUPATE NPOU3BOAOT
(Ha np., oTcTpaHeTe ja HeumcToTHjaTa) co BnaxkHa kpna. [oToa ucywete
ja noBpLMHaTa.
2. OrctpaHerte ja 3aWwTMTHATA hOMM|A OF CAMONENIMBATA JIEHTA CO
KYKHUKH (Al
LispcTo nputucHeTe ja camonenMBata IEHTa o KyKUUKKU Ha 4-Te cTpaHu
Of MCUUCTEHATA MOBPLUKHA.
3. Tlpukauete ja NEHTATA CO KYKMUKM U [OMKH HO CAMONENAMBATA NIEHTA CO
KYKHYKM (AL
Ocrasete 2 cm of caMONennuUBATA NEHTA CO KYKMUKM NOAOMO HA
LLONHMOT €N 3a AA MOXETE Ad [d UCKOPUCTUTE BULLIOKOT JIEHTA KAKO MECTO
30 Apxetse.
4. Orceuerte ja TkaeHnHata of nonmectep | C | TaKa WTO Hej3MHATA NOBPLUMHA Ke
Buae noronema o4 OHAG HA NEHTATA CO KYKMUKM M jamku | B |.
MpukaueTe ja TKAEHMHATA OF NONMECTEP HA NIEHTATA CO KYKUUKM W [AOMKM.
5. TpwuticHete ja TkaeHWHATa of nonuectep LBPCTO HA NIEHTATA CO KYKUUKM
u jamku [B] co nomouw Ha anarkata co uetka [D .
6. VceueTe ro BULIOKOT TKAEHMHA OF NONMECTEP Cl
7. Kopucrete xedpranka (He e BknyueHa) 3a Aa ja NpUUBPCTUTE NeHTATA
CO KYKWUKK 1 [OMKM i u TkaeHuHata on nonuectep | C| 3aeaHo Ha cute
4 arnu. OBa ro NpaBsu NPOU3BOAOT AQ M3IEAA NOYPEAEHO U FO ONECHYBA
OTBOPAHETO U 3ATBOPAHETO HA PELLeTKATa.
MckopucTeTe ro BULIOKOT IEHTA CO KYKMUKM M [OMKM HO BONHATA CTPAHA 3a
[a ja oTBapaTe 1 3aTBApPATE pelueTkara.

j—

® Yucremwe n Hera

Hukoraw He kopucTeTe HArpu3yBauKK Unu abpa3MBHM CPEACTBA 30 UUCTEHbE.
B PefiOBHO W TEMENHO YMCTETE [0 TKAEHWUHATA M PAMKATA CO MAKY BCXHA
KPNa WTo He octasa BnakHeHua. Jokonky e notpebHo, kopucrete
6nar pereprext.
B 3a pa ja apxuTe TkaenuHata og nonvectep | C | Ha MecTo, peaoBHO
NpUTMCKAjTe ja HO NOBPWMHATA cO anaTkara co yetka |D|.

® Opnarame

AmBanaxaTa e HaNPABEHA OA EKOMOLIKM MATEPH|QNM KOM MOXeTe Aa T
OoAJTOXNTE npeKy NoKanHuTe LleHTpM 3a peuMKnMde:e.

BOpMiGHTMTe 30 oAanarame Ha UCTPOLUEHUOT NPOU3BOA MOXETE A MM [lo3HAeTe
BO BGLLIOTG OnwTUHA Unu FpOJJ,CKQ G,ﬂMMHMCTpOLlMiO.



® lapanunja

HpOMBBO,D,OT e M3pO6OTeH cnope,q CTpOI’M HACOKM 3Q KBAJIUTET U € BHUMATEJTHO
npoBepeH npea ucropaka. Bo cnyuaj Ha matepujantu unM nponMsBoACTBEHU
HegoCTaTtoun, MMaTe 3AaKOHCKHU I'IpClBCl KOH I'IpO,D.GBGLIOT Ha I'IpOM3BO.D.OT. BGLLIMTe
30KOHCKHU I'Ip(JBCI He ce OFpOHVNeHM HA HUKAKOB HAYMH CO HALWWIATA I'CIp(]HLlMiCl
HaBeadeHa FIOAOﬂy.

lapaHuWjaTa 30 0BOj NPOM3BOA U3HECYBA 3 FOAMHM Of AQTYMOT HA KyMyBatbe.
TQPQHTHMOT POK 3aMOYHYBA OA AQTYMOT Ha KynyBatbe. YysaijTe ja opuruHantara
cMeTKa 3a kynyBarbe Ha besbearo mecto, buaejkn oBoj AokymeHT e notpebeH
KOKO [OKO3 30 KynyBarseTo.

Cure owrTeTyBaG MK HELOCTATOLM KOU NOCTOESE YLITE MPU KyMyBAHETO MOPA
BEAHAL AQ Ce NPHjaBAT NO BOAEHETO HA NPOU3BOAOT oA ambanaxara.

[okonky npousBogoT Bo pok of 3 roauHu of AATYMOT HA KyMyBaHb€e MOKaXKe
MaTepujaneH M NPOM3BOACTBEH HEAOCTATOK, HUE - NO Haw u3bop - Ke

ro nonpasume unu 3ameHnme becnnatHo 3a Bac. fapaHTHMoT pok He ce
npoaomkyBa co npudateHo rapaxtHo baparbe. OBa BaxH 1 30 3aMeHeTUTE U
nonpaBeHNUTe AENOBU.

Osgaa I'GpGHLl,MiO NpPecTaHyBa A4 BAXMK AKO NMPOU3BOAOT € OLITETEH UK
HENPABUTHO KOPUCTEH UITU OAPXYBOH.

[apaHumjaTa rM NoKpUBA MATEPU|QNHUTE U NMPOU3BOACTBEHUTE HEAOCTATOLM.
OBaa rapaHuuja He ce OAHECYBA HA 4ENOBM Of MPOM3BOAOT KOU Ce NMPEAMET Ha
HOPMQJTHO TPOLLIEHE M 3ATOA Cé CMETAAT 3a NOTPOLLHHU Aenosu (Ha np. batepuu,
QKYMYNQaTopH, LpeBa, KEPTPULK), HUTY HA OLITETYBAHA HA KPEBKM AENOBM, KAKO
LITO Ce NPEKUHYBAYM UM [ENOBU Of CTAKIIO.

Mocranka Bo cnyuaj Ha rapaHumja

3a aa ce obesbeayn bpsa obpabortka Ha Baweto baparbe, cneaete ru cneaHvee
ynatcraa:

UyBajTe ro opurMHantaTa cMeTka 3a Kymnyeare U Bpojot Ha apTuknor

(IAN 506193_2507) kako [okas 3a KynyBakbe.

Bpojot Ha apTHKNoT MoXeTe 4a ro HajAeTe HA TUNCKATA NNOYKA, FPABYPA HA
MPOM3BOAOT, HA HAC/IOBHATA CTPAHULA HA YNATCTBOTO 3a ynotpeba, (Buan neso
L0y WK KAKO HANENHULA HA 3G4HATA MM AONMHATA CTPAHA Of NPOM3BOAOT.
Jokonky ce nojaBat gyHKUMOHANHK AEDEKTU UAK APYTH HEAOCTATOLM, NPBO
KOHTAKTUPAjTe ja cepBucHaTa ciyxba HaBeaeHa NoAoY TeNedOHCKU UM No
e-nowra.

LLItom npousBogoT Ke buae eBUAEHTMPAH KAKO HEMCNPABEH, MOXETE A O
BpatMte becnnatHo Ha agpecara 3a cepsuc Koja ke Bu Buae coonwrena.
Ocurypaijre ce aeka ro NPUNOXyBATE OPUTMHAIHAOT [OKAS 30 KYNyBAHE
(cbnckanHa cmeTka) M KPATOK MUCMEH OMKC BO KOj CE HOBEAYBAAT JETANUTE 30
AehEKTOT M BPEMETO HA HETOBOTO MOjABYBAHE.

CepBuc

™K Cepeuc CesepHa MakepoHuja
Ten.: 0800 20698

RRJETE KUNDER MUSHKONJAVE QE MUND TE HAPET
DHE MBYLLET

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produkit tuaij & ri. Keni zgjedhur njé produkt me cilési t&
larté. Njihuni me produktin para se ta pérdorni pér heré t& paré. Pérvec késaqj, ju
lutemi & rishikoni me kujdes udhézimet e pérdorimit dhe késhillat e sigurisé mé
posht&. Pérdorni produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet
e pércaktuara. Mbaijini kéto udhézime né njé vend té sigurt. Dorézoni € gjitha
dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé pale té treté.

Ju mund té& shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé manuale té tiera né
www.lidl-service.com. Duke skanuar kodin QR, do t& ridrejtoheni drejtpérdreit né
fagen e shérbimit t& Lidl (www.lidl-service.com), ku mund t& hapni manualin e

pérdorimit duke shtypur numrin e artikullit (IAN) 506193_2507.

® Pérdorimii synuar

Ky produkt éshté béré pér t'u mbrojtur nga insektet. Ky produkt nuk &shté béré pér
pérdorim tregtar. Ky produkt &shté béré vetém pér pérdorim shtépiak.

® Pérshkrim i pjeséve

Ngijités
|B| Grifshs
Copé poliestre

Furcé

® Té dhéna teknike

| Pérmasat maks. t& montimit: 130 x 150 cm

A Udhézime sigurie

RUAJINI TE GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE DHE PERDORIMIT PER T'IU
REFERUAR NE TE ARDHMEN!

B Sigurohuni gé té gjitha pjesét t& jené t& padémtuara dhe t& montuara sakté.

Instalimi i papérshtatshém mund té shkaktojé léndime. Pjesét e démtuara

mund t& ndikojné te siguria dhe funksionaliteti.

Mos varni asgjé mbi produkt.

Mbaieni produktin larg nga flakét e ndezura dhe objektet e mprehta.

Higeni produkfin nga dritarja kur moti &shté ekstrem (p.sh. stuhi).

P&r mbrojtjen mé t& miré t& mundshme, kontrollojeni rregullisht produktin pér

té paré nése ka démtime.

/A PARALAJMERIM! RREZIK PER JETEN! Mos u anoni tepér né dritare kur
e montoni, higni ose pastroni produktin. Montojeni produktin vetém né dritare
qé mund 1& arrihen né ményré té sigurt nga jashté.

® Montimi

Pastrojeni sipérfagen me njé lecké t& njomé (p.sh. higni yndyrén) né t& cilén

doni ta montoni produktin. Mé& pas thajeni sipérfagen.

2. Higeni filmin mbrojtés nga piesa e pasme e ngjitésit [A .

Shtypeni fort shiritin ngjités | A | né 4 anét e sipérfages sé pastruar.

3. Ngiiteni shiritin grifsh& | B] te shiriti ngjités
Lini 2 cm shirit ngjités mé tepér né fund né ményré qé ta pérdorni shiritin e
tepért si dorezé.

4. Priteni copén prej poliestre | C| né ményré qé sipérfagja té jeté mé e madhe
se ajo e shiritit grifshé | B |
Nagijiteni copén prej poliestre te shiriti grifshé.

5. Shtypeni fort copén prej poliestre [C] te shirifi grifshé [B], duke pérdorur
furcén [D .

6. Priteni copén e tepért prej poliestre .

7. Pérdorni njé kapése tapicerie (nuk &shté e pérfshiré) pér té kapur sé bashku
shiritin grifshé | B | dhe copén prej poliestre |C| né t& 4 cepat. Nése béhet
késhtu, produkti duket mé rregullt dhe grila mund t& hapet e mbyllet mé lehté.
Pérdorni shiritin grifshé t& dalé né fund pér ta hapur dhe mbyllur portén.

@® Pastrimi dhe kujdesi

Mos pérdorni asnjgheré agjenté pastrimi kaustiké ose gérryes.

B Pastrojeni rregullisht dhe plotésisht tekstilin dhe trupin me njé lecké pak t&
njomé pa push. Pérdorni detergjent té lehté nése &shté e nevojshme.

B Pér ta mbaijtur né vend copén prej poliestre [C], shtypeni rregullisht pas

sipérfages me furcé | D .

® Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me mjedisin, t& cilat mund t'i
asgjésoni né pikat lokale t& riciklimit.

—_

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i merrni né komunén ose
bashking tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té cilésisé dhe &shté
kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast t& defekteve t& materialit ose t&
prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produkiit. Té drejtat tuaja ligjore nuk
kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e blerjes. Afati i garancisé fillon
nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky
dokument &shté i nevojshém si déshmi e bleries.

T& gjitha démtimet ose defektet q& jané t& pranishme né momentin e blerjes duhet
té raportohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé defekt material
ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, sipas
zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t&
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose 1& riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose pérdorur apo mirémbaijtur
né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér
piesé t& produktit q& konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen
si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér
démtime t& pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Procedura né rast garancie

Pér t& siguruar njé traijtim & shpeité t& kérkesés suaj, ju lutemi t'i kushtoni
vémendije udhézimeve né vijim:

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e artikullit (IAN 506193_2507) si
déshmi t& blerjes.

Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave, njé gdhendje né produkt,
fagen e paré t& manualit t& pérdorimit né gjuhén gjermane (poshté maitas) ose si
njé ngjitése né anén e pasme ose & poshtme t& produktit.

N& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive 1é tiera, ju lutemi kontaktoni
fillimisht shérbimin e méposhtém pérmes telefonit ose e-mail-it.

Sapo produkti t& jeté regijistruar si me defekt, mund ta dérgoni até pa pagesé

né adresén e shérbimit q& do t'ju komunikohet. Sigurohuni gé t& bashkéngjitni
faturén origjinale t& blerjes (kuponin) si dhe njé pérshkrim t& shkurtér me shkrim,
ku pérshkruhen detajet e defektit dhe koha e shfagjes sé& fij.

PLASIV\ PENTRU INSECTE, PENTRU DESCHIDERE Sl
INCHIDERE

@® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs. Afi ales
un produs de naltd calitate. Inainte de prima punere in functiune informati-
vé& cu privire la produs. Pentru aceasta cititi cu atenfie urmdtorul manual

de utilizare si indicatiile de sigurant&. Utilizafi acest produs numai conform
descrierii si instructiunilor de utilizare. P&strafi aceastd instructiune intr-un loc
sigur. In caz &, dati produsul mai departe la terti, inménati de asemenea si
documentatia acestuia.

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si numeroase alte manuale pe
www.lidl-service.com. Prin scanarea cod QR, dumneavoastrd veti fi directionat
direct cétre pagina de internet pentru asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde
putefi deschide manualul de instructiuni prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 506193_2507.

® Utilizarea conform destinatiei

Acest produs foloseste la protectia impotriva insectelor. Acest produs nu este
destinat pentru folosirea profesionald. Acest produs este prevéizut numai pentru
folosirea in casa.

® Descrierea pieselor
Bandd cu carlige

|B| Bandd cu scai

Material din poliester

Instrument tip perie

® Date tehnice

| 130 x 150 cm

| Dimensiuni max. de montaj:

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA S| DE UTILIZARE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA!

B V& rugdm s& va asigurafi c& nicio piesd nu este deterioratd si toate sunt
corect asamblate. O utilizare incorectd poate duce la rdniri. Piesele defecte
pot prejudicia siguranta si funcfionalitatea.

= Nu agdtati nimic de produs.

Tinefi produsul la distant& de flacari deschise si obiecte tdioase.

B Scoatefi produsul din fereastrd in conditii meteorologice extreme (cum ar fi
furtuni).

B Verificati periodic produsul pentru a nu fi deteriorat (de exemplu, deteriorarea
materialelor) pentru a beneficia de cea mai bun& protectie posibild.

/A AVERTISMENT! PERICOL DE MOARTE! Nu vd aplecafi prea mult pe

fereastrd cand instalafi, scoatefi sau curdtati produsul. Montati produsul
numai pe ferestrele accesibile din exterior, f&r& pericol.

@ Instalarea

1. Curdtati suprafata (de ex. indepdrtati grdsimea), pe care vrefi s& montati
produsul, cu o lavetd umedd. Apoi uscati suprafata.

2. Scoateti folia de protecfie din spatele benzii cu cérlige [A].
Apésati ferm banda cu cérlige h pe cele 4 laturi ale suprafefei curdfate.

3. Atasati banda cu scai[B]la banda cu carlige [A]
L&safi banda cu cérlige in partea de jos cu 2 cm mai lungd, astfel incat s&
puteti utiliza banda iesitd in afard ca méner.

4. Taiati materialul din poliester | C | astfel incat suprafata sa s& fie mai mare
decdt cea a benzii cu scai[B].
Atasati materialul din poliester la banda cu scai.

5. Apésati ferm materialul din poliester [C] pe banda cu scai [B], ufilizand
instrumentul tip perie [D |.

6. Taiati materialul din poliester in exces [C].

7. Utilizati un capsator (nu este inclus) pentru a capsa banda cu scai | B | si
materialul din poliester |C|impreund la toate cele 4 colturi. n acest caz,
produsul aratd mai curat si este mai usor sa deschidefi si s& inchidefi plasa.
Utilizati banda cu scai proeminentd din partea inferioard pentru a deschide si
a inchide plasa.

@ Curdtareas si ingrijirea

Nu folositi niciodat& agenti de cur&tare corozivi sau de frecare.

= Curdfati materialul si cadrul in mod regulat si temeinic cu o cérp& usor
umezitd, fard scame. Folosifi un detergent delicat dacd este nevoie.

B Pentru a menfine materialul din poliester | C| pe pozitie, apdsafi-l in mod
regulat pe suprafatd cu instrumentul tip perie @)

@® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitsfile de eliminare a produsului de la
administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de calitate

si verificat temeinic Tnainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material sau

de fabricatie aveti drepturi legale fatd de vanzétorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garanfia menfionatd

mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data achizifiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd.
Durata de garantie nu se prelungeste dupd aprobarea unei cerinfe de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzétor.

Garanfia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garantie nu
acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme normale de
uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerup&toare sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apé&rute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legal& de conformitate si
cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd
la cunostinta véinzétorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vénzé&tor/unitatea service péné la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau preddrii efective a produsului ctre consumator.

Produsele de folosin{& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbarii produsului.

Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, va rugdm sa
respectafi urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la indemén& bonul de cas& si numérul
de articol (IAN 506193_2507) ca dovad& de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurd, de pe fisa
cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca abfibild de pe partea din spate sau
de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactafi apoi departamentul de
service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service f&rd timbru cu prezentarea
doverzii de achizifie (bon) si cu mentionarea daunei si cénd a apérut .

Service
Service Romaénia
Tel.: 0800 896 637

E-Mail: owim@lidl.ro



MPEXXA 3A MYXWU, 3A OTBAPSHE U 3ATBAPSIHE

® Yeon

Mosapasgsame Bu ¢ nokynkata Ha To3u Hoe npoaykT. Bue nsbpaxre
BUCOKOKQUYecTBeH npoaykT. [pean MbpBus Nyck ce 3aMo3HAMTE C MPOAYKTA.
3a uenTa BHUMATENHO NpoUeTeTe YMLTBAHETO 30 0BCYXBAHE M MHCTPYKLMUTE
3a besonacHocr. Manonseajiite NpoAyKTa caMo ChINACHO OMUCAHMETO U 3G
nocouenute 0bnact1 Ha ynotpeba. ChbXpaHIBAKTE HACTOILIOTO YLTBAHE HA
curypHo msicto. [Mpu npegocTassiHe Ha NPOAYKTA HA TPETU LA NPEAABATE C
HEro M LSNATA AOKYMEHTALMS.

Moxete na usternute u nperneaate TOBA M MHOFO APYrH PHKOBOACTBA

3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com. Ckanmnpaitkn QR kog, we bvaete
NpexsbpieHn AupekTHo Ha yebeaitta Ha cepemsa Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbAETO MOXeTe Aa OTBOPHTE PLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, kato BbBeaeTe

Homepa Ha aptukyna (IAN) 506193_2507.

® Ynorpeba no npegHasHaueHue

Toan npoaykT cnysy 3a 3awmta cpelly Hacekomm. Tosu NpoaykT He e
nNpeaHa3HaueH 3a NPO(EeCHOHANHO Npunoxeme. Toan NPOAYKT e NpeaBHaeH
Camo 3a AoMmaluHa ynotpeba.

@® Onucanue HA yacTure

Jlenta ¢ kykuuku

| B| Meka nenta

MonunectepeH matepuan
MHcTpyMeHT ueTka

@ TexHMUECKN AAHHMU

| 130 x 150 cm

| Makc. MOHTaXHM pPasmepu:

A YkasaHusa 3a besonacHocr

3ANA3ETE BCUYKKN YKA3SAHNA 3A BESOTMACHOCT M YTNOTPEBA 3A
BbAELLIMA CMPABKM!

H Yseperte ce, ue HIMQ NOBPEAEHH UACTM M UE BCUUKM YACTH CA MOHTUPAHH
npaBunHo. HenpasuAHUST MOHTAX MOXe A AOBEAE A0 HOPAHSBAHMS.
MoBpeaeHu yacti morar Aa Hapywar 6e3onacHoCTTa U (yHKUMOHANHOCTTA.

B He 3akauaitte HULWO MO NPOAYKTA.

[pwxte npoaykTa Aaney oT OTKPUT NAAMBK M OCTPHM NPEAMETH.

B OrctpaHeTe NpopyKTa OT NPO30peLa NPH eKCTPEMHU ATMOCEPHH YCIOBMS
(Hanp. byps).

B 3a Bb3MOXHO HaAObPa 3aWKTa NPOBEPSBANTE NPOAYKTA PEAOBHO 3
nospeau (Hanp. noBpeau Ha Matepuana).

A NMPEAYNPEXXOEHUE! ONMACHOCT 3A )KUBOTA! He ce Hasexpaiite
TBbPAE MHOMO M3BbH NPO30PeLa, KOraTo MOHTUPATe, CBANSTE UK
nounctsare nNpodykra. MoHTUpaitTe NPoAyKTa CaMO HA NPO3OPLK, KOUTO
MmoraT aa 6bAaT Be3oNACHO AOCTUIHATU OTBBH.

@® MoHTax

Moumncrete NOBLPXHOCTTA, BPXY KOSITO KENAETE A MOHTUPATE
NPOAYKTQ, € BAAXHA Kbpna (Hanp. otcTpanete mashuuute). Cnen Toea
noAcyLeTe NOBbPXHOCTTA.

2. OrctpaHeTte npeAnasHOTo oMo OT 3a4HATA CTPAHA HA NIEHTATA C
Kykuukm [A |
MputcHete nextara ¢ kykuuku [A | 30paBo Bbpxy 4-Te CTPAHK Ha
NOYUCTEHATA NOBBPXHOCT.

3. Tllocrasete mekarta nexta | B | Bbpxy nextara ¢ kykuuku .

OcraBete neHTaTa ¢ KykKMukK ¢ 2 cm No-AbAra OTA0AY, 30 A MOXETe A4d
M3MON3BATE CTLPUALLATA IEHTA KATO APBXKKA.

4. Wspexerte nonuectepus matepuan | C|Taka, ye Herosara nnowy 4a e no-
rongmMa oT Tasu Ha Mekarad fexta | B |
Mocrasete nonnectepHus matepuan BbpXy MeKATa IeHTa.

5. TlputncHete 3apaso nonnectephus matepuan | C| BbpXy MeKaTd NeHTa ,
30 LeNTa M3noN3BaiTe MHCTPYMeHTa yeTka [D .

6. Mapexerte uanuwrus nonvecteper marepman |Cl.

7. Wanonssaiitte Tenbop (He e BkntoueH B 4OCTABKATA), 30 A NPUXBAHETe

MeKaTa neHTa 1 NONMECTEPHUS MATEPUAN BbB BCUUkK 4 brona. B

TO3M C/Ty4ai NPOAYKTHT M3MMEXKAA NO-NPEMNEAHO U € MO-NECHO OTBAPSIHETO U

30TBAPSIHETO HA MPEXATA.

M3nonssaitte cTbpyaLLATA MEKA JIEHTA OT AOMHATA CTPAHA, 30 A OTBAPSTE 1

3aTBAPSTE MPEXATA.

@ TMouucrsaHe U rpumXXmn

B Hukora He u3non3saiTe passxaawm unm abpasmemu
NOUMCTBALLM MPENApPATH.

B [louncTBaiiTE MATEPUANA M PAMKATA PELOBHO M LATENHO C IEKO
HaBNOXHEHA kbpna bes BnacuHku. Manonssaiite Mek nouncTBAL, Npenapar,
QKO € HY>KHO.

B 3a Aaa 304bpXKUTE NOMMECTEPHUS MATEpPUAn HO MSICTO, NPUTUCKAMNTE O
PENOBHO C MHCTPYMEHTA YeTKd KbM MOBBPXHOCTTA.

® Usxebpnsive

Onakoskata e M3p060TeHG OT €KOIOrNYHU MATEPUANU, KOUTO MOXE Ad
npefazete B MECTHUTE MYHKTOBE 30 peLMKInpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA U3Ne3Nug oT yrotpeba npoaykT
KaTo OTNaAbK ce MHopmmpaitTe oT Bawara obwreka unn rpaacka ynpasa.

® lapaxums

YBaxkaemu KIueHTH,

30 TO3Y ypea nosyyaBate 3 roAuHM rapaHLusi OT AATATA Ha nokynkarta. B cayuait
HQ HECBOTBETCTBUE HA NPOAYKTA C AOroBopa 3a npoaaxba Bue umate s3akoHHo
NpaBo 4a NpeagBuTe PeKNamalyus nped NPoAABAYA HA NPOAYKTA NPU YCIOBUSTA
M B cpokoBeTe, onpeaeneru B rmaea Tpeta, pasaen |l u Il u rmasa yetsbpTa ot
3aKoHa 3a NPefOCTABIHE HA LMPPOBO ChABPXKAHUE U LMPPOBU YTy U 3
npoaaxba Ha ctoku (3MLUCLYTC)*.

Bawwure npasa, nponstualm ot nocouenute pasnopeabu, He ce orpaHUUaBaT ot
HOLIATA MO-40/y MPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS, HE CO CBbP3AHM C PA3XOau
30 noTpebuTenuTe U HE3ABUCUMO OT HEst IPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30
nMncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckara ctoka ¢ foroeopa 3a npoaaxba

cbrnactHo 3MUCLYMC.

FapaHunoHHu ycnoBus

TQPQHUMOHHMST CPoK € 3 roAMHM OT AATATA HA MOMYYABAHE HA CTOKATA.

Masete nobpe opurmHanHaTa kacosa benesxka. Tosu AoKymeHT e Heobxoanm
KOTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA. AKO B PAMKHTE HQ FAPAHLMOHHMS CPOK Ce
NoSIBU AecheKT HAO MATEPUaNa WK NPOU3BOACTBEH AecpekT, NPOAYKTHT We buae
6e3nnaTHO peMOHTMPaH MK 3ameHeH. [apaHLUMSTa NpeaAnonara B pamkuTe Ha
TPUIOAMLUHMS FAPAHLMOHEH CPOK A C& NPEACTABST AeDeKTHUST Ypes, KacoBaTa
Henexka (kacosusT BoH), KAKTO M BCUUKM APYrH [OKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HQIMUKETO Ha [edpeKT M MUCMEHO Aa ce OBSCHU B KAKBO Ce CbCToM AedheKTsT

W KOra e Bb3HWKHAN. Ako AecpeKTLT e NOKPHT OT HawaTa rapaHums, Bue we
nonyuute 0bpaATHO PEMOHTUPAHMS UK HOB NPOAYKT. B cnyuait Ha samaHa Ha
AeheKTHa CTOKA MbPBOHAYAHUTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHHU YCIIOBHS
ce 3ana3sat. B cnyyaii Ha peMOHT Ha fecheKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce
Np1BaBS KbM FAPAHLUMOHHKS CPOK. 30 €BEHTYQNHO HAMMUYHUTE M YCTAHOBEHM
noBspeau 1 AechekT ole nNpu nokynkata Tpsbea Aa ce cbobwm BeaHara cnea
pa3onakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMOoHTH Crea U3TMUaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK
ca cpeluy 3annalaHe.

PeMOHTBT MnK 3aMaHATA HO NPOAYKTA He MOPAXAAT HOBA FAPAHLMS.

Ob6xBar Ha rapaHuusaTa

YpeAsT e nponsBeseH rpuxINBO CNOPES CTPOrUTE U3MCKBAHMS 30 KAYECTBO
U BOBpPOCHBECTHO U3NUTAH Npeay AoCTaBKA. [apaHUMITA Baxku 30 AechekTy
HO MOTEPMaNa MM NPOn3BOACTBeHM AecekTn. fapaHumaTa He obxsawa
KOHCYMOTUBHTE, KOKTO W YACTMTE HA NPOAYKTA, KOUTO NOANEXAT HA HOPMANHO
W3HOCBAHE, NOPOAM KOETO MOraT Aa BbAAT pasrnexaaHu kato Bbp3o U3HOCBALM
ce 4acT (Hanpumep UATPYU UM NPUCTABKM) UM NOBPEANTE HA UyNAUBH
yactu (Hanpumep npekbcaum, baTepuu UK TAKMBA NPOU3BEAEHH OT CTHKIO).
fapaHUMSTa OTNOAQ, KO YPEAbT € NOBPeAeH NOPOAM HEMPABUIHO U3NON3BAHE
WAM B PE3YNTAT HO HEOCHLYECTBIBAHE HA TEXHUUECKA NOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA
ynoTpeba Ha npoaykTa Tpg6Ba TOUHO AG Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHHS B
yMBTBAHETO 3a ekcnnoatauus. [peaHasHaueHue u AeHCTBIS, KOUTO He ce
NpPenopbyYBaT OT YMBTBAHETO 30 EKCMIOATALMS MM 30 KOUTO TO Npeaynpexaasa,
Tp96Ba 30aBMKMTENHO AG ce 3bsraar. [poaykTET e npeaHasHaueH camo 3a
4acTHA, a He 30 npodecnoHanta ynotpeba. MNpu 3noynoTpeba u HenpasmnHo
TPeTMpPaHe, ynoTpeba Ha cUna M Npu MHTEPBEHLIMM, KOWTO HE CA U3BbPLUEHM OT
KNOHO HO HALIWS OTOPU3HUPAH CEPBM3, FAPAHLMATA OTNAAQ.
Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cnyuan
3a Aa ce rapanTipa b6bpaa obpabotka Ha Bawus cnyuai, cneasaiite cneatute
YKa3aHMS:
* 3a BCUUKM 3ANMTBAHWS NOATOTBETE KACOBATA BENnexka U MAeHTUPUKALMOHHMS
Homep (IAN 506193_2507) kaTto aokasaTencTso 3a NoKymnkata.
* Bsemerte apTukynHus Homep ot dabpuunata Tabenka.
* [pu Bb3HUKBAHE HA PYHKLMOHAIHM UK APYTH [echeKTH MbPBO Ce CBbpXeTe
no TenedoHa UM UPE3 UMENN C AonynocoueHus cepeuser otaen. Cnen
TOBA LUE NOMyuNTE AOMBIAHUTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXKAAHETO HA
Bawara peknamaums.

* Cnep cbracyBaHe C HOLWS CEPBU3 MOXeTe AA M3NPATUTE AepeKTHUS
npoaykT Ha nocoyenms Bu appec Ha cepeusa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxuTe kacosata benexka (kacosus boH) 1 nocouuTe B KAKBO Ce CbCTOM
AeeKTbT M Kora e Bb3HMKkHan. 3a aa ce usbernat npobnemu ¢ npuemareTo
W [OMBAHUTENHU PA3XOAM, 30Ab/DKUTENHO M3MNON3BANTE CAMO aApecd,
koitTo Bu e nocoueH. OcurypeTe M3NpaLAHETO AA He e KATO eKCrpeceH
TOBAp WM KATO APYT cneuuaneH Tosap. Manpartete ypeaa 3aenHo ¢ BCHUKM
NPUHOANEXHOCTH, HOCTABEHM NPM NOKYMKATA, U OCUrypeTe AOCTATBYHO
CUIypHO TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBus / usBbHrapaHunoHHo obcnyxxeane

PeMOHTU M3BBLH rAPAHLMSTA MOXETE 1A Bb3NIOXUTE HA K/IOHA HA HALIMS CEPBU3
cpeuty 3annauiare. Toi ¢ yaosoncteue e Bu Hanpasu npeasaputenta
kankynaums. Moxem aa obpabotBame camo ypeam, KOMTo ca AOCTATLUHO
ONAKOBAHM U U3NPATEHU C MNIATEHU TPAHCNOPTHU PA3XOAM.

BHumanwme: Vznparete Bawms ypea HA KIOHA HA HALLMS CEPBU3 NMOYMCTEH U C
yKa3aHue 3a gedpexTa.

Ypeante, npeiMeT HQ M3BBHIAPAHLMOHO OBCTYXBAHE, M3MPATEHU C HEMIATEHU
TPAHCMOPTHU PA3XOAU — C HANOXEH MIATEX, KATO eKCNPECeH WUnn Apyr
crneunaneH TOBAp - He Ce NpUemar.

Hue we n3BbpLKM BesnnatHo MsxebpagHeTo Ha usnpatekute ot Bac
AedeKTHU ypeau.

CepBu3Ho obcnyXxBaHe
Bbnrapusa

Ten.: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg
IAN 506193_2507

BHocuten

Mons, obbpHeTte BHUMAHME, Ue CneABALLMST aAPeC He e GAPEC HA CepBM3al.
MbpBO Ce cBBPXETE C rOPENOCOUEHHs CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Imb6X & Ko.Kr
LLingprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
[epmatus

* Karto ¢pusmnuecko nuue - notpebuten, HE3GBMCMMO OT HACTOSALWATA

TbProBCKa rapaHuus, Bue ce nonssate or npaBaTa HA 30KOHOBATA FrAPAHLMS,
NPesoOCTaBEHA OT 30KOHA 30 NPEJOCTABSHE HA LIMGPOBO ChABPXKAHKE U
uncppoBH yenyru 1 3a npogaxbara Ha crokn/3MUCLYTMC/. Mo-cneunanto
Bue umare npaso npu HecboTBETCTBME HA CTOKATA AG BbAe U3BbLPLLEH PEMOHT
wm 3amaHa no Baw usbop, oceeH ako ToBa € HEBL3IMOXHO MK € CBBP3AHO

C HEMPOMOPLMOHANHO roieMi Pasxoau 3a npoaasaua. Bue nmare npaso Ha
NPONOPLMOHANHO HAMANSBAHE HA LEHATA MM HO PA3BANSHE HA AOTOBOPA NPU
Hanmure Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot 3MNUCLYTC. Ycnosusta u cpokosete
HQ 3AKOHOBATA FAPAHLMS CA PEMAMEHTUPAHH B masa Tpeta, pasgen |l u lll u s
rnasa yetsbpta Ha 3MLCLYTIC

MpoueaupaHe B cnyuail Ha peknamauyus

3a Aa ce rapantpa bvpso obpaboteare Ha Bawara saseka, cneasaiite
YKA3AHUSTA NO-A0NY:

Mons, npu Benuku 3anMTBaHKS ApBXTE HA PA3NONOXEHME KACOBMS BOH K
Homepa Ha aptukyna (IAN 506193_2507) kato gokasatencrso 3a nokymnkara.
Homepst Ha apTukyna e nocoueH Bbpxy TMRoBata Tabenka, rpasiopa, TUTyAHATa
cTpanuua Ha BaweTo pbkoBoacTBo (AONY BNSBO) MMM BBPXY CTUKEPA OT 30/HATA
WNM SONHATA CTPAHA Ha ypeaa. [1py Bb3HMKHANM thyHKUMOHANHM AecheKTH n
APYTY NOBPeaM, MbPBO Ce CBbPXETe MO TenedoHa M NO eNeKTPOHHATA NoLWa ¢
MOCOUEHHS NO-AONY CEPBH3.

MpoayKTLT, KOWTO € PEerucTPUPaH KaTo AeekTeH, MOXETe AQ U3NpATUTE Cnea
ToBa be3 noleHcku pasxoam Ha nocouetus Bu cepeus, kato npunoxmte
AOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (kacos BoH) 1 onmcakme, B KOKBO ce CbCTou
MOBPEAATA U KOFa € Bb3HWKHANG.

CepBus

Cepsus Bonrapus
TenecpoH: 008001114920
E-melin: owim@lidl.bg

G2
ZITA

® Eicaywyn

Yag ouyxaipoupe yia TV ayopd Tou véou oag mpoiovTog. EmAearte éva mpoidv
apiotng moiétTag. MNpiv amé my mpwrn Ogon oe Aemoupyia efoikeiwbeite pe To
mpoidv. MNa 1o okomd autd SiaPdote mpooekTiKd TIg MapakdTw odnyieg xprong
ka1 utrodeiteig aopaleiag. XpnoipomoleiTe To TPoidy pdvo Omwe TepIypApeTal
Kal yIa Toug avapepopevoug Topeis epappoyng. Pud&re autég Tig odnyieg

oe gvav aopal xwpo. Mapadwore dAa Ta éyypaga katd m perafifaon Tou
TPOidVTOG OF TpITO.

Mropeite va katePaoete kai va Seite autd kai moAa aMa eyyeipidia

ot &ielBuvon www.lidl-service.com. Zxavapovrag Tov kwdiké QR, Oa
petapepBeite kateuBeiav oty 1oTooehiba e€utnpetnong mehatwy Tng Lidl
(www.lidl-service.com), émou propeite va avoitete 1o eyyeipidio odnyiwv xprong
oag, mhnktpoloywvtag Tov apiBuod mpoidvrog (IAN) 506193_2507.

@® MpofAemouevn xprion

Auté To mpoidy efurnmperei oty mpooTacia amd évropa. To mpoidy Sev
npoopiletal yia emayyeAuariky xprion. Autd To mpoiby mpoopileTal amokAeioTIKA
yia 1&iwTikn xpron.

@ Meprypagpn pepwv

AykiotpwT Taivia
Xvoudwth Taivia

MolueoTepikd uhikd

|D] Epyaheio Bouproioparog

@ Texvika dedopéva

| Méy. Siacraceig Tomobetong: | 130 x 150 cm

A Ynodeieig acpaleiag

DYAAZTE OAEZX TIZ YMOAEIZEIZ AZDAAEIAL KAI XPHZHEZ TNA
MEAAONTIKH ANAGDOPA!

B Befaiwbeite o1 kavéva amd Ta pepn Sev eival ehatTwpaTiké kai o1 dAa
Ta pépn exouv TomobetnBei cword. H akataMnAn Tomobernon propei va
obnynoel oe TpaupaTiopous. Ta eNaTTwpaTIKG PEPN PTopEi va emmpedcouy
Vv acpaleia kai T Aerroupyia.

B Mnv kpepdTe TiToTa oTo TPOIOV.

MpooTateloTe To MPOIGY AMO YUpVEG PAGYEG Kl AIXUNPA QVTIKEIUEVA.

B AgaipéoTe To mpoidy amd 1o mapdbupo ot TepITTWON akpaiwy KaIpIKWY
ouvOnkwv (m.y. kataryida).

B Ta kaNiTepn mpoaTacia ehéyyeTe TakTIKA To TTPOIdY yia {nuigg (mm.y. {npigg
aTo UAIKS Tou).

/\ NPOEIAOMNOIHEH! KINAYNOX @ANATOY! Mny okifere moh
and 1o mapdBupo otav Tonoberteite, apaipeite A kabapilete To MpPoidy.
TomoBereite To Mpoidv povo oe mapdBupa ota omoia pmopeite va praceTe
amd £€w ywpig kivduvo.

@® Iuvappoloynon

KaBapiote v empaveia (m.x. apaipeate Tuxdv Nimog) otny omoia Oehete
va TomoBeToeTe TO MPOiGY pE €va uypd Tavi. LT CUVEXEIQ OKOUTIOTE
TNV EMPAVEIQ.
2. Agaipgote TV mpoaoTateuTikh pepfBpavn amd Ty mow mAeupd TG
aykioTpwTng Taviag [A .
Méote oraBepd Ty aykioTpw Taivia [A | otig 4 mheupég g
kaBapng empaveiag.
3. TomoBerore T xvoubwm Tavia | B | otnv aykiotpwt Tavia [A]
AProTE TNV QYKIOTPWTT TAIVIA Va TIEPICOEVE! yIa 2 cm amod TO KATW PEPOG,
@WoTe To KopuaT Tou &gxel va pmmopel va ypnoiporoinBei wg Aapr.
Koyre akpifwg o mohueoTtepikd ulikd | C|, waTe n empaveid Tou va ival
mAaTuTepn amo exeivn TG xvoudwtig Taviag | B |
TomoBerroTe To MoAueaTEPIKG UNIKG OTR YvouSwTh Tavia.
5. MMéore otaBepd 1o molueaTepikd U)\IKC‘) otn xvoudwt Tavia | B |-
XPMOIHOTIOINCTE YIa TOV GUYKEKPINEVO akoTo To epyaleio Bouptoiopatog D]
6. Koyre 1o moluearepixd ukikd [ C | mou mepiooelel.
7. Xpnoipomoifate ouppamTikd (Sev mepihapPdveral) yia va otepewoete T
xvoudwth Tavia [ B | kai To mohugotepikd ulikd iKGI omig 4 ywvieg. 'Etol To
TTPOIbV paiveTal TaKTIKOTEPO Kal elval eukoAdTEPO va avoibeTe kal va kheioeTe
™ onra.
XpnoipormoInoTe Ty Taivia Tou mePICoEVEl amod TNV KATw TAEUPA Yia va
avoileTe kal va k\eioeTe T onra.

® KaOapiopocg kai ppovrida

Mnv xpnoiporoieite moté SiaBpwrtikd 1 1oxupd kabapioTikd.

B KaBapilete TakTika kar S1e€odika o molueotepikd ukikd kai To mhaioio pe éva
ehappwg uypd mavi xwpig xvoldi. XpnoipomoifaTe éva (Mo amoppumavTiko,
av xpeialeral.

B [ia va Siamnpeital To molueotepikd uhikd | C | otn Béon Tou, meleTe To TakTIKG

pe To epyaleio Bouptaioparog | D| mpog v empaveia.

@® Amooupon
H ouokeuacia amoteleitar amd ukikd gihikd mpog To mepifdMov, Ta omoia
pmopeite va SiabeoeTe aToug xwpoug avakikAwaong Tng TEPIOKNG 0ag.




MNa minpopopieg oxeTikG pe TIG SuvatdTNTEG ATOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG TTou Sev
xpnotpomoieitar méov, ameuBuvBeite oTig appodieg utmpeaieg TG koIvoTnTag N
Tou SRpou oag.

® Eyyinon

To mpoidv katackeudoTnke cUpPWva pe auatnpeg kateubuvTrpieg odnyieg
moiotTag Kal eNeyxBnke empehwg mpiv amd v mapadoon. Le mepimTwon
eNaTTWPATOG UNIKOU f) KATAOKEUNG, EXETE VOUINA SIKAIWHATA EVAVTI TOU TIWANTH
Tou TpoidvTog. Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral pe olovéAToTe TpdTO
amd v avapepOPven Tapakatw eyyunon.

H eyyunon yia to mpoidv autd avépyetal oe 3 T amd TV NUEPOPNVia ayopd.
O xpovog eyyunong apyilel v nuepopnvia ayopdg. Puldére T yvioia anddeiln
ayopdg oe oiyoupo pEpog, kabwg autd To Eyypagpo amaiTeital wg amodeIKTIKO
NE ayopds.

'Oleg o1 {npigg A Ta eNaTTwpata, Ta omoia umapyouv RGN kata Tov Xpovo TG
ayopdg, TPEMEl va avagepovtal xwpig kabuoTepnaon petd Tv amoouckeuacia
TOU TIPOIOVTOG.

Ye mepinTwor Tou eviog Slaotipartog 3 eTwy amé TV NUEPOpNVia ayopdg
QuTO TO TPOIdY TACOUCIACE! KaToI0 EAGTTWHA UNIKOU 1) KATAOKEURG, TO TIPOTOY
emokeudletar ) avrikabioratal amd epdg Swpedv katd ™ Sikn pag emoyn. O
XPOvog eyyunong Sev emekTeiveral Aoyw mapoxng ikavoroinong amé Ty eubivn
yia mpaypaTikd eAartwpata. Auté 1oxUel Kal yia e§apTApaTa Ta omoia gxouv
avtikatactabei A emokeuaoTel.

Aut n eyylnon maler va ioxUel, €dv oto mpoidv mpokAOnke {nuid, i edv autd
xpnotpomoinBnke 1y ouvtnenOnke pe pn evéederypévo tpodmo.

H eyylunon ka\umrer ehartwpara oo ulikd kai TV kataokeur. Auth n eyyunon
Sev apopd o pEpn Tou MPOidvTog, Ta omoia umdkeIvTal oe puaioloyik pbopd
kal ouvenwg Oewpouvrar avalworpa (m.y., pratapieg, emavagopTil{opeveg
pTIaTapiEg, EUKAPTTOI CWARVES, PUOIYYIa XPWHATOG), oUTe ot {npigg oe
elBpauvaora e§aptipara, omwg Siakdmreg 1) yuahiva eaptipara.

Me v avtikardoraon Tng cuokeurg, cUppwva pe o NOMOZI 2251/1994,
Eexivael ex véou o xpovog eyylnong.

Aigkmrepaiwon TngG eyyunong

MNa va eaopalicoupe T ypriyopn enefepyacia Tou amuatog oag, mapakaholpe
akolouBnoTe TiIg Tapakdtw umodeileig:

Ye mepinTwon epwthpatog mapakaleiobe va gxete Siabéoipo To mapacTaTikd
ayopdg kai Tov kwdikd mpoiovtog (IAN 506193_2507) wg amodeikTikd Tng
ayopdg oag.

Mropeite va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog otnv mvakida TUmou, oe pia eyxapaén,
otV oehiba TiThwv Twv odnyiwy oag, (k&Tw apioTepd) N} wg autokdMnTO OTY
mow f k&tw oeNida.

Av mpokUyouv apdAuata Aermroupyiag 1y dMou eidoug ehattmpara, emkoivwvhoTe
apyikd peow TnAepwvou i) email pe To TpApa efutmpéetong mehatwy mou
avagepeTal akoholBwg.

'Eva mpoidy mou avayvwpiletal wg eAaTTwpaTikd, PTopEiTe PETd va To
anooteilete Xwpig TaxuSpopika TENN oty evnuepwyévn oe 0dg Sielbuvon
service emouvanTovrag Ty anddeifn ayopdg (amodeifn Tapeiou) kai my evdeifn,
TToU UPIOTATAl TO ENATTWHA KAl TTOTE TTPOEKUYE.

LépPig
LépPig ENNGSa
Tn\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
@ EépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy
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